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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৭০৪

৪৮. পাশাক-পিরদ অধায় (كتاب اللباس)
পিরেদঃ ৮. কাপড় পিরধান স

ما جاء ف لُبسِ الثّيابِ

আরবী

اءريلَّةً سى حاالْخَطَّابِ ر نب رمنَّ عا رمع نب هدِ البع نع عنَاف نك عالم نع دَّثَنحو

ةعمالْج موا يتَهلَّةَ فَلَبِسالْح ذِهه تياشْتَر لَو هال ولسا ري جِدِ فَقَالسابِ الْمنْدَ باعُ عتُب

 نم ذِهه سلْبا ينَّما لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر كَ فَقَاللَيوا عذَا قَدِمفْدِ الْولو

نب رمع َطعفَا لَلا حنْهم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر اءج ثُم ةرخا ف لَه قََخ

الْخَطَّابِ منْها حلَّةً فَقَال عمر يا رسول اله اكسوتَنيها وقَدْ قُلْت ف حلَّة عطَارِدٍ ما

خًا لَها رما عاهسَا فهستَلْبا لهسكا لَم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال قُلْت

مشْرِكا بِمةَ

বাংলা

রওয়ায়ত ১৮. আবদুাহ ইবেন উমর (রাঃ) হইেত বিণত য, উমর (রাঃ) একখানা রশমী কাপড় মসিজেদর

সুেখ িবি হইেত দিখেলন। িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক বিলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! যিদ

আপিন এই রশমী কাপড়খানা খিরদ কিরয়া লইেতন তাহা হইেল বাের উহা পিরধান কিরেত পািরেতন অথবা

কান বেদিশক দূত আিসেল তাহা পিরেত পািরেতন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, ইহা ঐ

বিই পিরধান কিরেব পরকােল যাহার কান অংশ থািকেব না। পের রাসূলুাহ সাাা আলায়িহ ওয়া

সাােমর িনকট ঐপ আরও কাপড় আিসেল িতিন তাহা হইেত একখানা কাপড় উমর (রাঃ)-ক দান কিরেলন।

উমর (রাঃ) বিলেলন, ইয়া রাসূলাা! আপিন আতারেদর কাপড় সে যাহা বিলয়ােছন তাহা ারা ইহাই বুঝা

যায় য, ঐ ধরেনর কাপড় পিরধানকারীর জন আিখরােত কান অংশ নাই। আর এখন আমােক উহা দান

কিরেতেছন? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিলেলন, আিম তামােক উহা পিরেত দই নাই। অতঃপর

উমর (রাঃ) ঐ কাপড় ীয় এক কািফর ভাই য িছল মায় তাহােক দান কিরয়া িদেলন।
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Yahya related to me from Malik from Nafi from Abdullah ibn Umar that Umar
ibn al-Khattab saw a silk robe at the door of the mosque. He said,
"Messenger of Allah, would you buy this robe and wear it on jumua and
when envoys come to you?" The Messenger of Allah, may Allah bless him
and grant him peace, said, "Only a person who has no portion in the next
world wears this." Then the Messenger of Allah, may Allah bless him and
grant him peace, was brought some robes of the same material and gave
Umar ibn al-Khattab one of the robes. Umar said, "Messenger of Allah, do
you clothe me in it when you said what you said about the robe of Utarid?"
The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said, "I
did not give it to you to wear." Umar gave it to a brother of his in Makka who
was still an idolater.

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74601

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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